Wskazowki edytorskie dla Autoréw tekstow w serii
,Germanica Wratislaviensia”

Do publikacji w czasopiSmie ,,Germanica Wratislaviensia” przyjmowane s3 wylacznie
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teksty sformatowane wedlug ponizszych wskazowek.
Informacje ogdlne:

Termin sktadania tekstow: 30 wrzesnia kazdego roku;

Rodzaj publikacji: artykuty naukowe, sprawozdania, recenzje;

Tematyka: mieszczgca si¢ w ramach nastepujacych dziedzin: literaturoznawstwo jezykoznawstwo,
kulturoznawstwo, glottodydaktyka, w przypadku zeszytéw tematycznych podana do wiadomosci
autorow;

Sposob ztozenia tekstu do publikacji: plik tekstowy w programie WORD wystany na adres:
joanna.szczek@uwr.edu.pl

Wskazdéwki edytorskie

Objetos¢ tekstu:
a. artykut naukowy: max. 12-15 stron komputeropisu
b. recenzja: max. 3-5 stron komputeropisu
c. sprawozdanie: max. 3-5 stron komputeropisu
Format tekstu: dokument zapisany w programie WORD;
Czcionka: TimesNewRoman;
Ustawienia strony: gora, dot, prawa i lewa strona: 2,5cm;
Wielkos$¢ czcionki:
a. tytut tekstu: TNR 14pt;
b. tytuly rozdzialow: odpowiednio: TNR14pt, TNR13pt, TNR12pt, wyttuszczone;
c. bibliografia: TNR12pt;
d. tekst: TNR12pt;
Interlinia: 1,5;
Struktura tekstu: Imi¢ i nazwisko autora/autorki — 14pt, afiliacja: nazwa instytucji/uczelni (w jezyku
niemieckim), miejscowos¢ (w oryginale) — 10pt w lewym gornym rogu, tytut — 14pt, wyréwnany do
lewej strony, interlinia 1,0, tekst — 12pt, interlinia 1,5, bibliografia — 12pt, interlinia 1,0. Tekst ciagly:
wyrdwnanie obustronne;
Akapity: 1,5cm;
Streszczenie: na koncu artykulu naukowego, po spisie literatury zamieszczamy streszczenie w
jezyku niemieckim i angielskim, max. 8-10 linijek tekstu, TRN12pt, interlinia 1,0;
Kolejnos¢:
- abstract w jezyku niemieckim
stowa kluczowe w jezyku niemieckim
tytut tekstu w jezyku angielskim
abstract w jezyku angielskim
- slowa kluczowe w jezyku angielskim
Na ostatniej stronie: e-mail autora/autorki, stuzbowy adres korespondencyjny;
Tabele: tylko w formacie WORD, numerowane wg wzoru: Tab. ... (numer), tytut tabeli umieszczony
nad tabelg, TNR10pt;
Elementy graficzne: wstawione do tekstu i dodatkowo jako plik, tylko czarno-biate;
Przypisy: dolne, numeracja ciggta, TNR10pt, interlinia 1,0, w tekscie ciggtym po znaku
zamykajacym zdanie;
Odsytacze bibliograficzne w tekscie 1 w przypisach w nawiasach okragtych, np.: Engel et al. (2000:
50);
Cytaty: w cudzystowiu w ciggtym tekscie. Cytaty dtuzsze niz 4 linijki tekstu: TNR10pt, interlinia
1,0, wcigcie 2,0, odstep przed i po cytacie: 1,5;


mailto:joanna.szczek@uni.wroc.pl

16. Wyrdznienia: thusty druk w tekscie ciggtym 1 w przyktadach;

17. Przyktady, metajezyk: kursywa;

18. Interpunkcja:
a. zgodna z zaleceniami reformy ortografii niemieckiej;
b. prosimy o rozréznienie myslnika — i tgcznika (dywizu, np. w potaczeniach schwarz-weiR);
C. nawiasy: opuszczenia w tekscie cytatow: [...];

19. Skréty zgodne z nastepujacym zapisem:

Vergleiche = Vgl. |und andere = u.a./et
al.
zum Beispiel = z.B. |das heifldit = d.h.
Ebenda = Ebd. |siehe = S.
Band = Bd. |Zeile = Z.
Bénde = Bde. |und so weiter = USW.
folgende (Seite) = | T, Herausgeber = hrsg.
folgende (Seiten) = | ff. herausgegeben von = | hg. v.
Seite = S. beziehungsweise = bzw.
Anmerkung = Anm. |zitiert nach = zit.
nach
und Ahnliche(s) = |u.A. |und= u.
Auflage = Aufl. |Spalte = Sp.

20. Bibliografia = Literatur, mozliwy podziatl na literatur¢ prymarng (= Quellen) oraz literature
sekundarng (= Sekundairliteratur);

21. W spisie literatury znajduja si¢ wylgcznie prace cytowane w tekscie.

22. Zapis danych bibliograficznych:
a. Monografie: Nazwisko, imi¢ (rok): ¢tytut. Miejsce.
b. Artykuly naukowe: Nazwisko, imi¢ (rok): #ytuf. In: Tytut czasopisma numer czasopisma, S.
C. Prace zbiorowe: Nazwisko, imi¢ (rok): #ytuf. In: Nazwisko, imi¢ (Hrsg.): Tytuf pracy

zbiorowej. Miejsce. S.

Serdecznie zapraszamy do skladania publikacji w czasopiSmie
»,Germanica Wratislaviensia”!



